
KOMISSION ASETUS (EU) N:o 74/2010, 

annettu 26 päivänä tammikuuta 2010, 

asetusten (EY) N:o 2336/2003, (EY) N:o 341/2007, (EY) N:o 1580/2007 ja (EY) N:o 376/2008 
muuttamisesta komissiolle toimitettavia tiedonantoja koskevien edellytysten ja muodon osalta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon maatalouden yhteisestä markkinajärjestelystä ja 
tiettyjä maataloustuotteita koskevista erityissäännöksistä (yhteisiä 
markkinajärjestelyjä koskeva asetus) 22 päivänä lokakuuta 2007 
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 ( 1 ) ja erityi­
sesti sen 192 artiklan 2 kohdan yhdessä sen 4 artiklan kanssa, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Yhteisen markkinajärjestelyn, suorien tukien järjestelmän, 
maataloustuotteiden menekinedistämisen ja syrjäisimpiin 
alueisiin ja Egeanmeren pieniin saariin sovellettavien jär­
jestelyjen täytäntöönpanemiseksi jäsenvaltioiden komis­
siolle toimittamien tietojen ja asiakirjojen tiedoksianta­
mista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä 
31 päivänä elokuuta 2009 annetussa komission asetuk­
sessa (EY) N:o 792/2009 ( 2 ) vahvistetaan jäsenvaltioiden 
toimivaltaisten viranomaisten komissiolle toimittamien 
tietojen ja asiakirjojen tiedoksiantamista koskevat yhteiset 
säännöt. Kyseiset säännöt koskevat erityisesti jäsenvaltioi­
den velvollisuutta käyttää komission niiden käyttöön 
asettamia tietojärjestelmiä ja tietojen lähettämiseen val­
tuutettujen viranomaisten tai henkilöiden käyttöoikeuk­
sien validoimista. Lisäksi kyseisessä asetuksessa vahvis­
tetaan järjestelmien tietoihin sovellettavat yleiset periaat­
teet asiakirjojen aitouden, eheyden ja luettavuuden takaa­
miseksi kaikkina aikoina, sekä säädetään henkilötietojen 
suojaamisesta. 

(2) Asetuksen (EY) N:o 792/2009 mukaan velvollisuudesta 
käyttää tietojärjestelmiä mainitun asetuksen mukaisesti 
on säädettävä erityisestä tiedoksiantovelvollisuudesta an­
nettavissa asetuksissa. 

(3) Komissio on kehittänyt tietojärjestelmän, jolla se pystyy 
hallinnoimaan asiakirjoja ja menettelyjä sähköisesti 
omissa sisäisissä menettelyissään sekä tehdessään yhteis­
työtä yhteisen maatalouspolitiikan toteuttamiseen osallis­
tuvien viranomaisten kanssa. 

(4) Jotkut tiedoksiantovelvollisuudet, erityisesti ne, joista sää­
detään maatalousperäisen etyylialkoholin markkinoihin 
liittyvistä erityistoimenpiteistä annetun neuvoston 

asetuksen (EY) N:o 670/2003 yksityiskohtaisista sovelta­
missäännöistä 30 päivänä joulukuuta 2003 annetussa 
komission asetuksessa (EY) N:o 2336/2003 ( 3 ), kolman­
sista maista tuotavan valkosipulin ja tiettyjen muiden 
maataloustuotteiden tariffikiintiöiden avaamisesta ja hal­
linnoinnista sekä tuonti- ja alkuperätodistusmenettelyn 
perustamisesta 29 päivänä maaliskuuta 2007 annetussa 
komission asetuksessa (EY) N:o 341/2007 ( 4 ), neuvoston 
asetusten (EY) N:o 2200/96, (EY) N:o 2201/96 ja (EY) 
N:o 1182/2007 soveltamissäännöistä hedelmä- ja vihan­
nesalalla 21 päivänä joulukuuta 2007 annetussa komis­
sion asetuksessa (EY) N:o 1580/2007 ( 5 ) sekä maatalous­
tuotteiden tuonti-, vienti- ja ennakkovahvistustodistus­
menettelyn soveltamista koskevista yhteisistä yksityiskoh­
taisista säännöistä 23 päivänä huhtikuuta 2008 annetussa 
komission asetuksessa (EY) N:o 376/2008 ( 6 ), on nyt 
mahdollista täyttää kyseisen järjestelmän avulla asetuksen 
(EY) N:o 792/2009 mukaisesti. 

(5) On aiheellista edellyttää asetuksissa (EY) N:o 2336/2003 
ja (EY) N:o 1580/2007, että tiedonantoihin olisi sisälly­
tettävä myös ilmoitukset siitä, ettei hakemuksia ole jä­
tetty. Lisäksi selvyyden vuoksi olisi säädettävä, että ase­
tuksen (EY) N:o 376/2008 mukaisissa korvaavissa todis­
tuksissa olisi annettava myös viite korvatun todistuksen 
järjestysnumeroon. Jotta komissio voi välittää korvaavista 
todistuksista saadut tiedot tehokkaasti jäsenvaltioille, olisi 
edellytettävä, että kyseinen tieto ilmoitetaan komissiolle 
välittömästi todistuksen myöntämisen jälkeen. Samoin on 
selvyyden vuoksi tarpeen täsmentää tiedot, joita tiedon- 
annoissa edellytetään ylivoimaisen esteen sattuessa. 

(6) Sen vuoksi asetuksia (EY) N:o 2336/2003, (EY) N:o 
341/2007, (EY) N:o 1580/2007 ja (EY) N:o 376/2008 
olisi muutettava. 

(7) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat maatalouden 
yhteisen markkinajärjestelyn hallintokomitean lausunnon 
mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan asetus (EY) N:o 2336/2003 seuraavasti:
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( 1 ) EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1. 
( 2 ) EUVL L 228, 1.9.2009, s. 3. 

( 3 ) EUVL L 346, 31.12.2003, s. 19. 
( 4 ) EUVL L 90, 30.3.2007, s. 12. 
( 5 ) EUVL L 350, 31.12.2007, s. 1. 
( 6 ) EUVL L 114, 26.4.2008, s. 3.



1. Korvataan 3 artiklan ensimmäisen kohdan a–f alakohta seu­
raavasti: 

”a) neljännesvuosittainen tuonti kolmansista maista eriteltynä 
yhdistetyn nimikkeistön koodien ja alkuperämaiden mu­
kaan; alkuperämaat on ilmoitettava komission asetuksessa 
(EY) N:o 1779/2002 (*) vahvistettujen yhteisön ulko­
maankauppatilastojen maaluokittelukoodien mukaisesti, 
jollei tämän asetuksen 9 artiklan kolmannessa kohdassa 
toisin säädetä; 

b) neljännesvuosittainen vienti kolmansiin maihin, mukaan 
luettuna mahdollinen muun kuin maatalousalkuperää ole­
van alkoholin vienti, jollei tämän asetuksen 9 artiklan 
kolmannessa kohdassa toisin säädetä; 

c) neljännesvuosittainen tuotanto eriteltynä alkoholin val­
mistukseen käytetyn tuotteen mukaan; 

d) edellisen neljännesvuoden aikana myyty määrä eriteltynä 
eri käyttötarkoitusalojen mukaan; 

e) kunkin vuoden lopussa maassaan olevat alkoholintuotta­
jien käytettävissä olevat varastot; 

f) kuluvan vuoden tuotantoa koskevat arviot kaksi kertaa 
vuodessa eli ennen 28 päivää helmikuuta ja ennen 31 
päivää elokuuta;. 

___________ 
(*) EYVL L 269, 5.10.2002, s. 6.” 

2. Muutetaan 4 artikla seuraavasti: 

a) Korvataan ensimmäisen kohdan b ja c alakohta seuraa­
vasti: 

”b) neljännesvuosittainen tuonti kolmansista maista; 

c) neljännesvuosittainen vienti kolmansiin maihin;”. 

b) Korvataan kolmas kohta seuraavasti: 

”Tiedoksi annettavat luvut on ilmoitettava hehtolitroina 
puhdasta alkoholia.”. 

3. Korvataan 9 artikla seuraavasti: 

”9 artikla 

Tämän asetuksen 3, 4 ja 7 artiklassa tarkoitetut tiedonannot 
komissiolle on tehtävä komission asetuksen (EY) N:o 
792/2009 (*) mukaisesti. 

Kaikkiin tiedonantoihin on sisällytettävä ilmoitukset siitä, et­
tei hakemuksia ole jätetty. 

Edellä olevan 3 artiklan ensimmäisen kohdan a ja b alakoh­
dassa tarkoitetut tiedonannot on annettava ainoastaan ko­
mission pyynnöstä ja osoitettava jäsenvaltioille käytössä ole­
van tietojärjestelmän avulla. 

___________ 
(*) EUVL L 228, 1.9.2009, s. 3.” 

4. Poistetaan liitteet II–VIII. 

2 artikla 

Korvataan asetuksen (EY) N:o 341/2007 14 artiklan kolmas 
kohta seuraavasti: 

”Tämän artiklan mukaiset ilmoitukset komissiolle on tehtävä 
komission asetuksen (EY) N:o 792/2009 (*). mukaisesti. 

___________ 
(*) EUVL L 228, 1.9.2009, s. 3.” 

3 artikla 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 1580/2007 134 artikla seuraa­
vasti: 

1. Korvataan 2 kohta seuraavasti: 

”2. Tämän artiklan mukaisesti myönnettyihin tuontitodis­
tuksiin sovelletaan asetusta (EY) N:o 376/2008.”. 

2. Korvataan 7 kohta seuraavasti: 

”7. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle joka kes­
kiviikko viimeistään kello 12.00 (Brysselin aikaa) kolmansien 
alkuperämaiden mukaan jaoteltuina niiden omenien määrä, 
joille on edellisviikolla myönnetty tuontitodistuksia, myös 
ilmoitukset siitä, ettei hakemuksia ole jätetty. 

Tämän artiklan mukaiset ilmoitukset komissiolle on tehtävä 
komission asetuksen (EY) N:o 792/2009 (*) mukaisesti. 

___________ 
(*) EUVL L 228, 1.9.2009, s. 3.” 

4 artikla 

Muutetaan asetus (EY) N:o 376/2008 seuraavasti: 

1. Korvataan 37 artikla seuraavasti: 

”37 artikla 

Jos myönnetään korvaavia todistuksia tai korvaavia otteita, 
jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle välittömästi seura­
avat tiedot: 

a) myönnettyjen korvaavien todistusten tai korvaavien ottei­
den järjestysnumerot sekä korvattujen todistusten tai kor­
vattujen otteiden järjestysnumerot 35 ja 36 artiklan mu­
kaisesti;
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b) kyseisten tuotteiden luonteen, niiden määrän ja tarvitta­
essa vientituen tai -maksun ennalta vahvistetut tasot. 

Komissio ilmoittaa tästä muille jäsenvaltioille.”. 

2. Korvataan 40 artiklan 6 kohta seuraavasti: 

”6. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle havaitse­
mastaan ylivoimaisesta esteestä ja annettava seuraavat tiedot: 
kyseisen tuotteen luonne ja sen CN-koodi, toimi (tuonti tai 
vienti), kyseessä olevat määrät ja tapauksen mukaan todis­
tuksen peruuttaminen tai todistuksen voimassaoloajan jatka­
misjakso sekä voimassaoloajan kesto. 

Komissio ilmoittaa tästä muille jäsenvaltioille.”. 

3. Lisätään IV luvun loppuun 48 a artikla seuraavasti: 

”48 a artikla 

Tämän asetuksen 14 artiklan 5 kohdassa, 29 artiklan 2, 3 ja 
4 kohdassa, 37 artiklassa, 40 artiklan 6 kohdassa ja 
47 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tiedonannot komissiolle 
on tehtävä komission asetuksen (EY) N:o 792/2009 (*) mu­
kaisesti. 

___________ 
(*) EUVL L 228, 1.9.2009, s. 3.” 

5 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun 
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Sitä sovelletaan 1 päivästä helmikuuta 2010. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 26 päivänä tammikuuta 2010. 

Komission puolesta 

José Manuel BARROSO 
Puheenjohtaja
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